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IDOMERTEK SOROZAT

Nagyon kiilands a viszonyom az iddvel, megragaddsa, ritmusanak érzékeltetése egy targyon belil mindig
foglalkoztatott. Hogyan lehet megtartani, ami régi? Elavul-e ami tegnap tortént? Mit6l olyan értékes

az emlék, az idd lenyomata? Id6rdl iddre visszatér e kérdés, és a masik: miért folyik ki a kezeim kozill,

és vajon mikor suhant tova a gyerekeim kisgyermekkora? Munkdimban a télcsérmotivum sietdsen pergé
napjainkat jelzi. A Leignica-i Silver Festival tavalyi palydzatdra készilt targycsoportban pedig sajat, és
sziileim bérlenyomatdt hasznaltam fel. Az aktudlis téma: .SILVER" volt, mely személyes tapasztalatomat
hivja eld az iddrél. A sziileim immar ..eziist-korba” (éptek. Az én hdseim szép idds emberekké valtak.
Szeretném megragadni a pillanatot. Mikor megszilettek, a bériik olyan volt mint a selyem. Kés6bb szdrazza,

bardzdalttd valt. Lathatom az megélt éveket rajtuk. Rogzithetem az évek muldsat ha gipszlenyomatot veszek,

viaszt simitok bele, eziistbe ontom az ..eziist-kord" kézfej bérét. Gyonydrd mintazat.

PASSAGE OF TIME SERIES

I'have a very special relationship with time. To show it and to define its rhythm by an item had always interested
me. “How to preserve what is old? Do the things of yesterday really become obsolete? Why are memories, the
imprints of time, so valuable?” From time to time these questions return. “Why does it flow out of my hands,

and when will the infancy of my children pass away?” In my work, the funnel motif represents our fast-paced days.
In the collection | prepared for last year's competition at the Silver Festival in Leignica, | used my and my parent's
skin imprints. The current theme was “SILVER,” which evoked my personal experience with time. My parents have
now entered their “silver ages”. My heroes became beautiful old people. | wanted to seize the moment. When they
were born, their skin had been like silk, then it became dry and wrinkled. On them | can see the years that they
have lived. | can record the passage of years by taking a plaster print, smoothing wax into it, then pouring the

skin of the “silver-aged” palm into silver. A beautiful pattern.




I/11D0 gyiiri No.1 eziist. jade 36x35x30mm
1/1 TIME ring No.1 silver, jade 35x35x30mm
1/2 1D0 gyiirii No.2 eziist, krizokolla 35x25x20mm
1/2 TIME ring No.2 silver, krizokolla 35x25x20mm
1/31D0 gyiirii No.3 eziist, krizokolla 25x20x18mm
1/3 TIME ring No.3 silver, krizokolla 25x20x18mm




I/4 NYARI VAGYAK nyakék No.1 eziist, amazonit, bér 45x15x12mm/400mm

I/4 SUMMER DESIRE pendant No.1 silver, amazonit, leather 45x15x12mm/400mm
1/51D0 gyiirii No.5 eziist, akvamarin 35x30x30mm

1/5 TIME ring No.5 silver, aquamarine 35x35x30mm

1/6 1D0 gyiirii No.4 eziist, |4pisz lazuli vagy korallachat 30x30x30mm

1/6 TIME ring No.4 silver, lapis Lazuli or coralachat 30x30x30mm

1/7 1D0 gyiirdi No.5 eziist, jaspis 35x30x30mm

1/7 TIME ring No.5 silver, jasper 35x35x30mm

1/8 NYARI VAGYAK nyakék No.2 eziist, 4pisz Lazuli, bér 55x15x12mm/500mm

1/8 SUMMER DESIRE pendant No.2 silver, lapis lazuli, leather 55x15x12mm/500mm




1/9 TAVASZI EGBOLT nyakeék eziist, achat 190x190x5mm
1/9 SPRING SKY necklace silver, achat 190x190xbmm 9




1/10 1D0 gyirii No.6 eziist. achat 33x30x30mm

1/10 TIME ring No.6 silver, achat 33x30x30mm

1/111D0 gyiirii No.2 eziist. jade achat 35x26x20mm

1/11 TIME ring No.2 silver, jade achat 35x25x20mm

1/12 BALATONI JEG fiiggd ezist, jade 40x20x10mm/400mm

1/12 LAKE BALATON ICE pendant silver, jade 40x20x10mm/400mm
1/13 BIRSALMA nyakek ezist, jade, dveg 210x210x4mm

1/13 QUINCE necklace silver, jade. glass 210x210x4mm




/14 GENERACIOK bross csalddunk négy tagjanak bérlenyomataval ezist, okumé 45x40x8mm
1/14 GENERATIONS brooch with four imprints of our family silver,ocume 45x40x8mm

1/15 EZUSTKOR bross édesapam bérlenyomataval eziist, ébenfa 130x20x10mm
1/15 SILVER AGE brooch with my father imprint silver ebony 130x20x10mm




1/16 EZUSTKOR gyiirii édesanydm bérlenyomatéval eziist, rozsaszin elefantcsontfa 30x30x20mm
1/16 SILVERAGE ring with my mother imprint silver, pink ivorywood 30x30x20mm
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2006 6ta folyamatosan kisérletezem pergamenékszerek készitésével. Az alapanyagom a napon szaritott cserzetlen kecskebdr

végtelen lehetdséget ad a jatékra. Sikbol térbe forditom, natir csontszinét igyekszem lehetd legfinomabban szinezni. Néha

homogén és atlatszatlan a bdr, maskor dvegszeriien attetszévé valik, de mindig fontos, hogy lathatd, érdekes csomdpontokkal

épitsem ssze a viaszveszejtéses dntéssel készilt eziist és a domborira feszitett pergamen elemeket. Az utdbbi években folytattam

a HAIKU sorozatot, leginkdbb természet-kdzeli élményeket gy(djtogetve. Sok targy kitddik a Dundhoz, hiszen a parton talalt lapos
kacsakdvek szolgaltak feszitdformakeént a FORRAS kollekci6 darabjainal. Tovabbra is célom megélni 6s megmutatni az apré de szivet
melengetd pillanatokat, csak Ggy ahogyan egy haiku is teszi. A sorozatot 2018-ben meghivtdk a SIERRAAD International Art Jewellery
Fair-re Amszterdamba, a Haiku sorozat legujabb tagjai 2019-ben nyerték el a Magyar Formatervezési Dij kiemelt palyamdvek kidllitdsdnak
jogat. Jelenleg a sorozat négy darabja van kozgytijteményben: a Hopp Ferenc Azsiai Mivészeti Mizeum majd az Iparmiivészeti Mizeum
vasarolt belglik gydjteménye szdmara.

I have been experimenting with making parchment jewelry since 2006. My raw material, sun-dried

Tavaszi esd.

untanned goatskin, gives me endless opportunities to play. | turn it from a plain shape to a spatial Fak tovén csorog tovbb,

form and I try to color its natural bane tone as slightly as possible. Sometimes the leather is homage- A

neous and opaque, and other times it becomes glassy translucent, however it is always important that

| attach the lost wax casted silver to the convex parchment parts in a very interesting and visible way. Spring rain

During the past few years, | have continued the HAIKU series, mostly by collecting close-to-nature Run away on tree’s foot:

experiences. Many objects are connected to the Danube, since the flat stones found on the shore served the clean spring
as stretching forms for the pieces of the SPRING collection. My goal remains to live and show the tiny,
but heartwarming moments, just as haiku does. In 2018 the collection was invited to the SIERRAAD

International Art Jewelry Fair, in Amsterdam, and in 2019 the newest items of the Haiku series won the

Basho

right to be exhibited by the Prize of Hungarian Industrial Design. Currently, four pieces of the series are
in public collections: The Hopp Ferenc Museum of Asian Art and then the Hungarian Museum of Applied H/1 HARMAS FORRAS bross eziist, pergamen. hematit 110x50x10mm
Arts bought items for their own collection. H/1TRIPLE SPRING brooch silver, parchment, hematite 110x50x10mm 7




H/2 NYOLC ELEMES FORRAS nyakek eziist. pergamen, hematit 600x120x10mm
H/2 EIGHTFOLD SPRING necklet silver, parchment, hematite 600x120x10mm
H/3 DUPLA FORRAS gyiirii ezilst, pergamen, korall 40x40x30mm

H/3 DOUBLE SPRING ring silver, parchment, coral 40x40x30mm

H/4 HARMAS FORRAS nyakek ezist, pergamen, hematit 120x40x10mm/600mm
H/4 TRIPLE SPRING necklet silver, parchment, hematite 120x40x10mm/600mm




H/5 PAROS FORRAS nyakek ezist, pergamen, hematit 90x50x10mm/500mm
H/5 TWIN SPRING necklet silver, parchment, hematite 90x50x10mm/500mm
H/6 SZILVA nyakek eziist, pergamen, hematit 50x40x10mm/400mm

H/6 PLUM pendant silver, parchment, hematite 50x40x10mm/400mm

H/7 HATELEMES FORRAS nyakek eziist, pergamen.hematit,iveg 500x500x10mm
H/7 SIXFOLD SPRING necklet silver, parchment, hematite, glass 500x500x10mm

A tavasz assan
rendbe szedi alakjat.
Szilvavirdg, hold.

The spring slowly
set figure to rights.

Plumflower, moon.

Basho




H/8 MEDUZA fiilbeval eziist, pergamen, hematit 40x25x10mm
H/8 MEDUSA earring silver, parchment, hematite 40x25x10mm
H/9 KOMLO fiiggd eziist, pergamen, hematit 60x40x10mm/400mm
H/9 HOP pendant silver, parchment, hematite 60x40x10mm/400mm
H/10 PAROS FORRAS gyiirii eziist, pergamen, iiveg 50x30x30mm
H/10 TWIN SPRING ring silver, parchment, glass 50x30x30mm
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H/11 FORRAS nyakék ezist, pergamen, jade. hematit 40x40x10mm/400mm
H/11 SPRING pendant silver, parchment, jade. hematite 40x40x10mm/400mm
H/12 PAROS FORRAS bross eziist, pergamen, hematit 90x50x10mm

H/12 TWIN SPRING brooch silver, parchment, hematite 90x50x10mm

H/13 FORRAS bross eziist, pergamen, hematit 40x40x10mm

H/13 SPRING brooch silver, parchment, hematite 40x40x10mm




A malyvardzsa:
meztelen kisgyerekhez
illg fejék.

The hollyhock:

for nude infant's

becoming tiara.

Basho

H/14 MALYVA nyakék eziist, pergamen 65x40x10mm/450mm

H/14 HOLLYHOCK pendant silver, parchment, 65x40x10mm/450mm

H/15 PILLANGO nyakék ezist, pergamen korall, tiirkiz vagy hematit 50x45x10mm/500mm
H/15 BUTTERFLY necklet silver, parchment, coral, turquoise or hematite 50x45x10mm/500mm




Gyorsan ver a szivem.
Atavasz végre, végre,
0, megérkezett.

My heart is beating fast.
The spring, finally, finally,

oh, has arrived.

Ryokan

H/16 ORIAS TORPEBORS nyakek eziist, pergamen, jade. hematit 400x400x30mm
H/16 HUGE PEPPEROMIA necklet silver, parchment, jade, hematite 400x400x30mm
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H/17 TORPEBORS nyakék eziist. pergamen, hematit, ébenfa, okumé 50x30x25mm/400mm

H/17 PEPPEROMIA necklet silver, parchment, hematite, ebony. okume 50x30x25mm/400mm

H/18 DUPLA TORPEBORS nyakék eziist, pergamen, hematit, ébenfa, olajfa 50x30x30mm/400mm

H/18 DUBLE PEPPEROMIA necklet silver, parchment, hematite, ebony, olive wood 50x30x25mm/400mm
H/19 BOGLARKA fiiggd eziist, pergamen, achat, iveg, korall 40x30x30mm/400mm

H/19 BUTTERCUP pendant silver, parchment, achat, glass 40x30x30mm/400mm

H20 KOZEPES BOGLARKA fiiggd eziist, pergamen, hematit 55x36x35mm/400mm

H/20 MEDIUM BUTTERCUP pendant silver, parchment, hematite 55x35x35mm/400mm

H/21 KUPVIRAG nyakek eziist, pergamen korall, iiveg 50x30x30mm/450mm

H/21 RUDBECKIA pendant silver, parchment, coral, glass 50x30x30mm/450mm




H/22 KETELEMES TORPEBORS nyakék eziist, pergamen, hematit, ébenfa, olajfa 30x26x20mm/600mm
H/22 TWIN PEPPEROMIA pendant silver, parchment, hematite, ebony, olive wood 30x25x20mm/600mm
H/23 TORPEBORS fiilbevalé eziist, pergamen, hematit, jade, kirtefa vagy plmafa 56x25x25mm

H/23 PEPPEROMIA earring silver, parchment, hematite, jade, pear wood or palm wood 55x25x26mm




H/24 GYAPOTVIRAG fiiggd eziist, pergamen, ébenfa, okumé vagy olajfa, korall 40x25x25/800mm

H/24 COTTON BLOSSOM pendant silver, parchment, ebony, okume, or olive wood, coral 40x25x25mm/800mm
H/25 BAZSAROZSA bross eziist, pergamen 70x70x50mm

H/25 PEONY brooch silver, parchment 70x70x50mm
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Mezényi gyapot.
Legel8szor azt hittem,
Hold szirma hullott.

Afield of cotton.
At first, | tought

the moons petals had fallen

Basho
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H/26 BARANYFELHO nyakek ezist, pergamen. jade 65x50x10mm/500mm
H/26 FLEECY CLOUD necklet silver, parchment, jade 65x50x10mm/500mm
H/27 VIZECSKE nyakek eziist, pergamen, achat 50x50x10mm/420mm
H/27 WATER necklet silver, parchment, achét 50x50x10mm/420mm

H/28 ORIAS FELHO nyakék eziist, pergamen 95x60x4bmm/470mm

H/28 HUGE CLOUD necklet silver, parchment 95x60x45mm/470mm

Tengernyi sziget.
Csillamlasokra torve:

a nyari tenger.
Asee of islands.
Are broken sparkling:

the summer see.

Basho




H/29 KIS CHILI nyakeék eziist, pergamen.korall bimbdk:50x10x10mm/600mm

H/29 SMALL CHILI necklet silver, parchment coral buds:50x10x10mm/600mm

H/30 NEGYBIMBO nyakek eziist. pergamen, 6nix. iveg bimbck:50x10x10mm/770mm
H/30 FOURFOLD BUDS necklet silver, parchment, buds:50x10x10mm/770mm

H/31 RAJA nyakék eziist, pergamen, iveg 50x40x16mm/440mm

H31 RAY pendant silver, parchment, glass 50x40x15mm/440mm

H/32 OROSZLANSZAJ nyakék eziist. pergamen 60x40x10mm/420mm

H/32 SNAPDRAGON pendant silver, parchment 60x40x10mm/420mm

H/33 LIAN nyakék eziist, pergamen, jade, iiveg 170x170x20mm

H/33 LIAN necklet silver, parchment, jade, glass 190x180x30mm




H/34 NAGY TULELG bross No.1 eziist, buxus, pergamen, hematit 120x32x20mm
H/34 BIG SURVIVAL brooch No.1 silver, buxus, parchment, hematite 120x32x20mm

A ket ekszer a 2018-as Ekszerek Fjszaksja Budapest Szimbidzis palyazatara kesziilt. A zuzméfélek

a ndvényvildg legismertebb - szimbidzishan éL6- tdrsuldsai. A fonalas alga és gombafélék alkotta
élettelen targyakon, kdveken, sivatagban, gleccserek jege ald szorulva. Brosstiiimmel e kilcsondsen
hasznos eqyittélés, és reménytelivitalitas szimbolumat, a zuzmdk vildgat szeretném megidézni,
melyet viselve -titokban-mi is taléldnek érezhetjik magunkat.

H/35 NAGY TULELG bross No.2 eziist, ébenfa, pergamen, hematit 90x35x15mm
H/35 BIG SURVIVAL brooch No.2 silver, ebony, parchment, hematite 90x35x15mm

These two pieces were made for the competition, "Symbiosis™ of Art Jewelry Night of Budapest in 2018.
The family of lichen are well known members of flora that live in symbiosis. The plantations of algae and
mushrooms promise the survive of the wildlife of a ruined World. They are able to live without soil, or
develop on Lifeless objects, in deserts, and under the ice of glaciers.With my brooches | would like to
conjure up the life of lichen, the symbol of mutually beneficial coexistence. By wearing them we can
secretly feel the strength of our own survival.
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Tavol és kozel

vizesés hangja hallik.

Levél...ehullik.

Far and close

the waterfall sounds.

Leaf...is falling.

Basho

H/36 INDIAI LOTUSZ bross eziist, pergamen, korall, marhacsont 80x70x20mm

H/36 INDIAN LOTUS brooch silver, parchment, coral, oxbone 80x70x20mm

H/37 INDIAI LOTUSZ nyakék ezilst, pergamen, korall, jade, marhacsont 170x170x10mm
H/37 INDIAN LOTUS necklet silver, parchment, coral, jade, oxbone 170x170x10mm
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Nagy hatassal volt munkdimra Leon Bakst, a szentpétervari Orosz Balett jelmeztervezje, aki az 1910-es évek legendds tarsulatanak
egyedilallo kosztimoket tervezett. A gazdagon haszndlt testékszerek szegycsonton és hdton, karon és Labon csiingtek, a téncos
mozdulatait kdvetve harmonikusan egyitt mozogtak a testtel. Volt batorséga dinamikus tanchoz rendkivill gazdag és dsszetett ruhdkat
és ékszereket tervezni. Ezek a darabok nemhogy akaddlyoztdk, de egyenesen reptették a tancost, minden mozdulatra rdergsitettek.
Ezért alkalmazom én is az alkalmi nyakékek esetében a rafinalt zardddsokat, a valtozatos mddon viselhetd mellen vagy héton csiingd
kiilonleges drids bojtokat. Mindig talalok érdekes csiszolatu kiveket, igy a sorozat darabjai folyamatosan béviilnek. Bojtos nyakéket
hordva minden nd kirdlyndnek érezheti magat, és ugy is fog viselkedni.

My work was greatly influenced by Leon Bakst, a costume designer of the Russian Ballet in St. Petersburg, who made unique designs

for the legendary company of the 1910s. Rich body jewelry hung on the sternum, back, arms and legs, moving harmoniously with the body,
following the dancer’s movements. He had the courage to design extremely rich and complex clothes and jewelry for these dynamic dances.
Not only did these pieces not hinder the dancers, they allowed them to fly straighter in the air, intensifying each and every movement. That
is the reason why | also use refined closures for casual necklaces, special giant tassels hanging on the chest or back, that can be worn in
various ways. From time to time | find new, interesting polished stones, so the pieces in the series are constantly expanding. Wearing a
tassel necklace can make any woman feel like a queen and act like one too.




L/1 KEKMOSZAT nyakék eziist, hematit, viszkézselyem, iiveg 400x8x3mm+300mm-+bojtok:100x15x15mm
L/1 CYANOPHYTA necklet silver, hematite, viscose, glass 400x8x3mm+300mm-tassels:100x15x15mm
L/2 LOFAROK nyakék ezist, hematit, viszkéselyem, Giveg bojt:100x15x15mm/650mm

L/2 HORSETAIL necklet silver, hematite, viscose, glass tassel:100x15x15mm/650mm
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L/3 SZOLOSZEM fiilbevalé ezist, jade, hematit 30x14x10mm
L/3 GRAPE earring silver, jade, hematite 30x14x10mm

L/4 SZOLOSZEM nyakek eziist, jade. hematit, tiirkiz, viszkézselyem, Gveg 400x16x12mm-+300mm-+bojtok:80x12x12mm
L/4 GRAPE necklet silver, jade, turquoise, hematite, viscose. glass 400x16x12mm-+300mm-+ tassels:80x12x12mm

L/5 TENGERSZEM nyakek ezist, amazonit, hematit, viszkdzselyem, iveg 400x12x12mm-+300mm-+bojtok:80x10x10mm
L/5 TARN necklet silver, amazonit, hematite, viscose, glass 400x12x12mm-+300mm-+ tassels:80x10x10mm



L/6 MADARKAS nyakek ezilst, korall, iiveg, viszkdzselyem 400x8x8mm-+550mm-+bojtok:80x12x12mm
L/6 BIRDY necklace silver, coral, glass, viscose 400x8x8mm-+b50mm-+tassels:80x12x12mm

M

L/7 MADARKAS fiilbevald ezist, korall, hematit 40x15xémm

L/7 BIRDY earring silver, coral, hematite 40x15x6mm

L/8 KAMELEON fiilbevalo ezist, rubin-fuchsit, hematit 40x8x8mm
L/8 CHAMELEON earring silver, rubin-fuchsit, hematite 40x8x8mm
L/9 TENGERSZEM fiilbevald eziist, amazonit, hematit 45x10x10mm
L/9 TARN earring silver, amazonit, hematite 45x10x10mm

L/10 TULIPANOS fiilbevals eziist, iiveg. korall, jade 40x10x4mm
L/10 TULIP earring silver, glass, coral, jade 40x10x4mm

L/11 BAMBUSZ gyiirii eziist, korall, 26x22x5mm

L/11 BAMBOO ring silver, coral 25x22x5mm
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L/12 LEGUAN nyakek eziist, achat, tiirkiz, viszkdzselyem, veg 400x16x16mm-+300mm-+bojtok:80x12x12mm
L/12 IGUANA necklet silver, jade, turquoise, viscose, glass 400x16xT6mm-+300mm-+tassels:80x12x12mm
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L/13 VAMP nyakék eziist, hematit, viszkozselyem, 400x8x2mm-+300mm-+bojtok:70x12x12mm

L/13 VAMP necklet silver, hematite, viscose, 400x8x2mm+300mm+ tassels:70x12x12mm

L/14 KAMELEON nyakék eziist, rubin-fuchsit, viszkdzselyem, iveg 400x8x8mm-+300mm-+bojtok:80x12x12mm
L/14 CHAMELEON necklet silver, rubin-fuchsit, viscose, glass 400x8x8mm-+300mm-tassels:80x12x12mm




.Tézisem, amit most roviden kifejtek, gy szol, hogy itt-létem igazi oka, hogy Fanni és én valdjaban kollégak vagyunk.

Gy(jtészenvedély a cime ennek a kidllitdsnak: csupa olyan ékszert latunk itt, amik régi, innen-onnan begyjtott targyak,
targy-toredékek sokadik Ujrahasznositdsaval jottek étre.

Kezdjiik a gyerekverstdl: ez elment vadaszni, ez megltte. En nagyon el tudom képzelni Fannit, ahogyan atavisztikus vaddszosztontsl
hajtva rdja az 6cskapiacokat, régiségboltokat, sufnikat, pincéket és keres-kutat valami utdn. Keresi a targyat, ami megszélitja, kérleli:
vigyél haza. A gyermeklélektanban a birtokldsi vagy, majd késdbb a qy(jtés, a fejlédés természetes jelensége. A ,.birtoklok, tehat vagyok”
identitas-€pitd, erdsitd, a targyak begy(jtése a biztonsag és kontroll jolesd érzésével tolti el a gyermeket, késébb a felnfttet is. Minden
tdrgy, amit magaméva teszek, egy kicsit én vagyok, bekebelezek és ki is terjedek és igy birtokba veszem a vildgot. A vélasztdshan inkdbh
domindlnak a belsd, mint a kiils tényezdk: az érték igencsak szubjektiv, és leginkabb a gy(djtd belsejében megmozduld belsd tartalmaktdl
filgg. gy lehet let-halal kérdése egy csorba bgre, ey pecsétes szalvéta.

Miutén levaddszta, becserkészte tehdt - hazaviszi és megsiiti. A hézaba viszi: vagyis kordbbi élményein dtsziirt tuddsanak, tapasztalatainak
belsd vildgaba fogadja. Megsiiti - vagyis hozzdadja sajat egyéniségének, személyes és szakmai torténetének savat-borsat, egyedi izeit. Alkotd
képzelderejét, a minden-minden lehet spontaneitdsat, és szabadsdgat. Ebben a folyamatban a térgy, mint a fdzés sordn a hozzavalok - talal-
kozik mds mingség(i targyakkal, impulzusok, behatasok érik mig végil Uj kontextusra tesz szert: vagyis valtozik és valtoztat. Az alkoté miivész
az, aki ezt a valtozast-valtoztatast végiguiszi a teremtd fantdziatdl az anyagokkal vald kisérletezd jatékon dt a végsd megvaldsitasig.

Végiil pedig ez az icinke-picinke mind-mind megeszi, ezek lennénk mi, befogaddk. Az ékszer hat rdnk, elindit benniink - néha a
kirnyezetiinkben is - valamit. Uj megtapasztalasokra tesziink szert masokkal és Gnmagunkkal kapcsolatban. Egy kiilanleges
darab sokszor viseldjébdl is valami egészen djat csillant meg (..)

Fanni az eddig vazolt ..ez elment vadaszni“sorhoz azonban hozzatesz még egy lényegi csavart: 6 ugyanis kifejezetten romokat, toredékeket,
sérilt, létszolag értéktelen dirib-darabokat gyiijt, ezekkel jatszik. O demonstralja leginkabb, hogy az igazi gy(jtd lelket a bels§ megtapaszta-
lds hajtja. Amit pedig azutdn a kincseivel tesz, a legmélyebb értelemben vett mindségi dtalakités, kicsit az alkimidt juttatja eszembe: régib6l
Ujat, a sdrbél aranyat csindl. Engem nagyon meg tudnak ragadni ezek a targyak: rabul ejtenek gazdag torténetiikkel, beinditjak a fantaziamat:
ldtom az afgdn sdtrat, érzem a torok tea illatdt. Vagyom a boromon keresztil is érezni a kimond selymét, egy pillanatra szépséges gésava
valni. Ide kapcsolddik Fanni miivészetének egy kdvetkezd szintje: nevezetesen az 6 targyai egyben haszndlati targyak is. Kbzvetlen, érzéki
kapcsolatba lehet veliik kerilni, igy teszik gazdagga, teljessé a befogaddi élményt.

Es itt jon a képbe a (élekbivar. Ha befeld tekintiink, mindannyiunk bels6 vilagaban jocskan vannak elszakadt, kicsorbult kapcsolatok, megtort
ambicidk, bizalom-foszlanyok, kiszéradt emlékek. Ott vannak benniink, van, mikor az eltérben, van mikor hatul a sufniban rejtéznek. Ezekkel
éliink, és ezekkel dolgozom én nap mint nap. Latom, érzem, a legtobbszdr hallom a torténetiiket, és mindekdzben naprdl napra felfedezem és
rdcsodalkozom arra, hogy ezek a sokszor sajgé, érzékeny téredékek nagyon is az élet, a gyogyulds, a kils6-belsd valtozds motorjai, mozgatdi.
Belsd romjaink kincseinkke valhatnak, a fejlidés és a veszteséq kéz a kézben jarnak.(..)"

Részlet Sinkovics Andrea klinikai szakpszicholégus megnyitobeszédébdl
Kiraly Fanni: Gydijtdszenvedély cimi kiallitdsén /B32 Galéria, Budapest 2017
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FOUND TREASURES SERIES

“My thesis, which | will now briefly state, is that the real reason behind me being here is that Fanni and | are actually colleagues.
The title of this exhibition is Collective Passion, and all the jewels we see here were created out of old objects or fragments of various
recycling processes.

| can very much imagine Fanni investigating junkyards, antique shops, cellars and looking for something, driven by an atavistic hunting inst-
inct. She seeks the objects that would call to her: “Take me home with you!” In pediatric psychology is a natural evolutionary phenomenon to
desire to possess and later to collect. The "I possess, so | am” identity-builder, reinforcing philosophy fills a child and later an adult with a
good sense of security and control. Every object | own is a little bit of me. | am engulfing and expanding as well, and thus | take possession
of the world. The choice is dominated by internal rather than external factors: the value is quite subjective, the choice depends mostly on the
effect anitem could have on the collector. That is the reason that a chipped mug or a stained napkin could be a matter of life and death.

Then she takes them home, or in ather words, she takes them into her own world filled with all her knowledge distilled from past experiences.

She adds to them her unique personality, freedom and fantasy. The jewelry at this stage is mixed with other objects, it is affected by other

impulses and contexts. Changing and changes as well. It is the creator who directs this creative progress from raw material to the final result.

Then it is our turn to observe. Jewelry affects us, it triggers something in us, and sometimes in our environment as well. We gain new
experiences about ourselves and others. Special jewelry often tells something completely new about the wearer....)

However, Fanni adds another essential twist to the collecting step. She specifically hunts for ruins, fragments, damaged, seemingly
worthless pieces, and plays with them. She demonstrates that the true collecting soul is driven by inner experience. What she then does
with her treasures is a truly quality transformation. It reminds me of alchemy: she turns old into new, mud into gold. | am captivated by these
objects and their rich stories. They make me imagine the Afghan tent, and | can smell the Turkish tea. In secret, | also have fantasies about
wearing a few of these beautiful pieces of jewelry. | also want to feel the silk of the kimono on my skin, or to become a gorgeous geisha for

amoment. This is the very next level of Fanni's art, namely that her items are also usable objects. The wearer can form a special, sensual
bond with them, thus making the experience more complete.

That's where the psychologist comes in. If we look into ourselves, we will see ruined relationships, forsaken ambitions and lost

faith. Sometimes they are strong memories, and in other cases they are hiding very deep in our minds. | live and work with these
ghosts every day, and | always realize that these painful fragments are the very life itself, and they are the motors of inner and
outer change and healing. Our ruins may become treasures, development and loss go hand in hand.

This collection is not only beautiful, but it affects me as a sensing, hoping, playing, creating human being. So with my
invitation to this gallery, | wish you all a treasure-finding, and creating experience.”

Excerpt from the opening speech of clinical psychologist, Sinkovics Andrea.
Collective Passion / Exhibition of Kiraly Fanni / B32 Gallery, Budapest 2017
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T/1 SHEN fiiggd valtozatok textil foglaldsok:

japan kimond taredékek a XX szdzad elejérdl, eziist, kecskebdr, gyapji ~60x40x15mm/450mm

T/1 SHEN pendants variations textile settings:

Japanese kimano pieces from the begining of XX. century, silver, goat leather, wool ~60x40x15mm/450mm

T/2 AFGAN 6YUSZUS gyiirii figurlis afgén eziistqy(isz(i 1870 koriil eziist, kecskebér gyapjd 45x42x25mm
T/2 AFGHAN THIMBLE ring with silver thimble from Afghanistan ~1870 silver, goat leather, wool 45x42x25mm
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Az ékszer a pécsi Eziistlaz Ekszergaléria 2018.-as . Mi lehet
ennél édesebb?” cim( kiallitasdra készilt, Karafiath Orsolya:
Geil cim(i irdsdhoz kapcsolédva.

.Edes..Negédes...annyira ennivald. Kicsit sok, kicsit talzés
ez a bross. Kerestem az emészthetdseéq hatarait” (K.F)

This jewelry was made for the exhibition “What should be
more sweet?” of Gallery Eziistlaz, connecting with Orsolya
Karafiath text:Geil.

Sweet...Sugary....so adorable. A little bit too much, a little
bit of an overstatement in this brooch. | played with the
borders of acceptability. (K.F.)

T/3 CSIPKE brosstii faragott legyez darabjabdl XX szazad eleje eziist marhacsont 130x20x14mm
T/3 LACE brooch from carved fan from the begining of XX. century silver, oxbone 130x20x14mm
T/4 TUL EDES bross eziist, korall, gyangy, marhacsont 95x60x20mm

T/4 T00 SWEET brooch silver, coral, pearl, oxbone 95x60x20mm

T/5 CSIPKE gyiirii faragott legyezd darabjébél XX. szézad eleje ezist, elefantcsont 30x25x20mm
T/5 LACE ring from carved fan from the begining of XX. century silver, ivory 30x26x20mm
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T/6 UVEGPASZTA fiilbeval dkori eqyiptomi ivegpaszta csivekbl Luxor ~K.e. 1000 ezist, iveg 26x15x12mm

T/6 GLASS PASTE earring from ancient Egyptian glass tubes from Luxor ~BC 1000 silver, glass 25x15x12mm

T/7 SAKALOK JATSZOTERE gyiirii harom ivegpaszta sakal figurabsl Luxor ~K e. 1000 eziist, Giveg 40x30x12mm

T/7 PLAYGROUND OF JACKALS ring setting of three glass figure from Luxor ~BC 1000 silver, glass 40x30x12mm

T/8 GRANATALMAS nyakek Sziics Eszter Anita himzett gyimdlcseivel eziist, hematit, selyem, iiveg 260x200x50mm
T/8 POMEGRANATE necklace with Sziics Eszter Anita's embroidered fruits silver, hematite, silk, glass 250x200x50mm
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1994
1995

1997

2000-
2013-

University of Industrial Arts Helsinki, mestere: Olli Tamminen

BA diploma a Magyar Iparmivészeti Féiskolan fémmiives, fémipari formatervezd szakon.
Tandrai: Péter Vladimir és Banfalvi Andrés

MA diploma, Magyar Iparmiivészeti Féiskoldn, mestere: Fildp Zoltan

Corvin Rajziskoldban rajzot, mintdzdst és targytervezést tanit

Magyar Nemzeti Bank szdméra érmét tervez. Lamfalussy Award, Zsigmondy Richdrd,
Habsburg Albert, Szent Piroska érmék

DiJAK, GSZTONDIJAK/ PRIZES, SCHOOLARSHIPS:

1994

Rubik Alapitvany tanulmanyi sztondija: University of Industrial Arts Helsinki

1996-97 Moholy-Nagy Lészlo Formatervezési Osztindij
1998-99 Kozma Lajos Kézmiives Iparmiivész Osztondij

2008
2009

NKA alkotdi dsztdndij
VII. Otvismivészeti Biennalé: Kiilondij

2014,16 NKA alkotoi sztondij

2019-

2020

MMA Miivészeti Osztondijasa

Az MNB szémdra tervezett Albert Aranyforintja |. helyezett lett a Coin Constellation 2019 versenyen

ONALLO KIALLITASOK/ SOLO EXHIBITIONS:

2004
2006
2006
2007
2009
2010
2010
2Mm
2012
2014
2015
2015
2015
2016
2016
2017
2018

FISE Galéria, Budapest

Eziistgaléria, Budapest

Francia Intézet Cafe Erte, Budapest

London Design Hét: Magyar Intézet, London

Magma Galéria, Budapest

Erdész Galéria Szentendre

Magyar Intézet/ Tallin

.Holdtolte” FISE Galéria Budapest

HAIKU" Diderot Interiur&Design, Budapest

.Kozelités” Filter Galéria Budapest

.Kozelités II" Eziistléz Galéria Pécs

.Haikuk és csomok™ Eziistgaléria Budapest

JOszi Mustra™ Ekszerek ¢jszakdja, Bor és Kézmiives Galéria, Budapest
.Pergamen 10" FISE Galéria, Budapest

Nagak, elefantok, madarak” pop-up kidllités Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Mizeum, Budapest
.Gydjtészenvedély” B32 Galéria és Kultdrtér, Budapest

Harmas hatar” ArtSpace, Ekszerek Ejszakéja, Budapest

VALOGATOTT CSOPORTOS KIALLITASOK / SELECTED COLLECTED EXHIBITIONS
2003 .Magyar Magic” Glasgow, Egyesilt Kirdlysdg
2006-  Sterling Galéria csoportos kidllitdsai, Budapest

2005-19 Formatervezési Dij kiemelt palyamdvek kidllitdsai, Iparmivészeti Mazeum, Miicsarnok, Budapest

2009-19 VIL-VII, X. XI, XIL: Otvosmivészeti Biennalé, Klebersberg Kulturkiria, Budapest
2011 LSEXY" -off Galéria Stuki Leignica, Lengyelorszag

2013 .REFORMA” Dobd Istvan Mizeum, Eger

2013 .Szamurdjok és Gésak” Hopp Ferenc Azsiai Mizeum, Budapest

2014 ,JOYA" Barcelona Art Jewellery Fair, Spanyolorszag

2014 ,Taldlt kincs™ Eziistldz Galéria, Pécs

2016 .Napkelet” Palmetta Galéria, Budapest

2016-17 . Anyagtdrsiték "Hefter Galéria Pannonhalma, Sopron Vérosi Mazeum, Erdész galéria, Szentendre

2016 .Hajo" Erdész galéria, Szentendre

2017 Korulattink™ Ipar és Tervezémiivészet- Nemzeti Szalon, Micsarnok, Budapest

2017 -19 Az ékszer metamorphozisa” Balassi intézetek:Briisszel, Préga, Roma

201719 Erembiennalé Labashéz, Sopron

2017 .42 Karat” EEB, KAS Galéria, Budapest

2017 .Pop and Shop” Europien Fashion and Design Market, De Markten, Briisszel

2017-19 ,Friss termés” Kortdrs iparmivészek Szalonbemutatdja, Karolyi Kastély Fehérvarcsurgd
2017 .Kortars magyar dtvasmivészet” Magyar napok Thiliszi, Grizia

2018 .Kulisszatitkok™ Vigadd Galéria, Budapest

2018 .Milehet ennél édesebb” Eziistgaléria, Pécs

2018 ,SIERAAD" International Art Jewellery Fair Amsterdam, Hollandia

2019 Silver” off Galéria Stuki Leignica, Lengyelorszag

2019 . Dialdgusok és Polilogusok” UjMiihely Galéria Szentendre

2019 .Eloguence of paper, Jewelry” nemzetkzi vandorkidllitds, Galerie Caractere, Neuchatel;
2019 Galeria Lalabeyou, Madrid; Galeria Context, Barcelona

2019 SAC 2019, Art Clay kidllitas, Tokio

2020 .Eloguence of paper, Jewelry” vandorkiallitds Galeria Autoria, Porto

MUVEK KOZGY(JTEMENYBEN / 0BJECTS IN PUBLIC COLLECTIONS:
Fertddi Esterhdzy kastély

Hopp Ferenc Azsiai Milvészeti Mizeum

Iparmvészeti Mizeum kortdrs gy(jtemény



UTOBBI EVEK PUBLIKACIOI / LAST PUBLICATIONS

Kiraly Fanni: kidllitasi kataldgusok: Budapest, 2004, 2011, 2016
Vadas J. Formatervezési Dij 2010, 2013, 2015, 17,19

Japdn vords és fekete kortdrs magyar ékszerkataldgus, Budapest 2013
Designerbooks Ltd: I love You, Design Jewellery and Accessories, Peking 2014
JOYA Barcelona Art Jewellery Fair Catalog, Barcelona 2014
Korilottink: Ipar és Tervezémivészet Nemzeti Szalon ,Budapest, 2017
Kortars Magyar Otvosmivészeti kiallitas Thilisziben, Budapest 2018
Az ékszer Metamorphdzisa, Budapest 2018

Mi lehet ennél édesebb, kidllitasi kataldgus, Eziistgaléria, Pécs 2018
SIERAAD International Art Jewellery Fair Catalog, Amsterdam 2018

ELERHETOSEGEK / CONTACT:
www.kiralyfanni.com

Facebook / Kiraly Fanni Kortérs Ekszer
Instagram / @fannikiraly_jewellery

kiraly.fanni@t-online.hu
+36703387583
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